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E6 CHROME & ALU POLISH - 23451
KARTA CHARAKTERYSTYKI m

(Rozporzadzenie REACH (WE) nr 1907/2006 - nr 2015/830)

SEKCJA 1 : IDENTYFIKACJA SUBSTANCJI/MIESZANINY | IDENTYFIKACJA PRZEDSIEBIORSTWA

1.1. Identyfikator produktu
Nazwa produktu : E6 CHROME & ALU POLISH
Kod produktu : 23451

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane
Srodek polerujacy do chromu i aluminium

1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki
Zarejestrowana nazwa firmy : MOTUL
Adres : 119, Boulevard Felix Faure. 93300 AUBERVILLIERS CEDEX FRANCE
Telefon : 33.1.48.11.70.00. Fax: 33.1.48.33.28.79. Telex: .
Email : motul_hse@motul.fr

1.4. Numer telefonu alarmowego : +44 (0) 1235 239 670.
Stowarzyszenie/Organizacja : ORFILA.

{"E‘»? Inne telefony alarmowe

BRAZIL : +55 11 3197 5891 / COLOMBIA : +57 1 508 7337 / ARGENTINA : +54 11 5984 3690 / CHILE : +562 2582 9336
Poland : +48 22 307 3690
UNITED STATES: 001 866 928 0789 / CANADA: 001 800 579 7421 / MEXICO : +52 55 5004 8763 / MIDDLE EAST - AFRICA : +44 1235
239671
24 hours a day, 7 days a week

SEKCJA 2 : IDENTYFIKACJA ZAGROZEN
2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny
Zgodnie z Rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008 ze zmianami.
Ktéry moze byé przyczyna reakcji alergicznej (EUH208).
Ta mieszanina nie stanowi zagrozenia fizycznego. Poréwnac zalecenia dotyczace innych produktéw obecnych w pomieszczeniu.
Ta mieszanina nie stanowi zagrozenia dla srodowiska. W normalnych warunkach uzytkowania nie sg znane ani przewidywane zadne skutki dla
Srodowiska.
2.2. Elementy oznakowania
Mieszanina jest $rodkiem czyszczacym (patrz sekcja 15).
Zgodnie z Rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008 ze zmianami.
Dodatkowe etykietowanie :
EUH208 Zawiera 1,2-BENZISOT
HIAZOL-3(2H)
-ONE. Moze
powodowac
wystapienie
reakcji
alergicznej.
EUH208 Zawiera METHYLCHLOROISOTHIAZOLINONE, METHYLISOTHIAZOLINONE. Moze powodowa¢ wystapienie
reakcji alergicznej.
Zwroty wskazujace srodki ostroznosci - Ogdine :
P101 W razie koniecznosci zasigegniecia porady lekarza nalezy pokazac¢ pojemnik lub etykiete.
P102 Chroni¢ przed dzie¢mi.
2.3. Inne zagrozenia
Mieszanina nie zawiera 'Substancji wzbudzajgcych szczegdlinie duze obawy' (SVHC) )>= 0.1% obecnych na liscie opublikowanej przez
Europejska Agencje Chemikaliow (ECHA) zgodnie z art. 57 rozporzadzenia REACH: http://echa.europa.eul/fr/candidate-list-table
mieszanina nie spetnia kryteriéw mieszanin PBT lub vPvB zgodnie z zatgcznikiem Xl do rozporzadzania REACH (WE) nr 1907/2006.

SEKCJA 3 : SKLAD/INFORMACJA O SKLADNIKACH

3.2. Mieszaniny

(1) Skiad:
Identyfikacia (WE) 1272/2008 Uwaga %
EC: 927-676-8 GHS08 10 <=x % < 25
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HYDROCARBONS, C12-C16,
ISOALKANES, CYCLICS, <2%
AROMATICS

EC: 920-901-0

REACH: 01-2119456810-40

HYDROCARBONS, C11-C13,
ISOALKANES, <2% AROMATICS
CAS: 1344-28-1

EC: 215-691-6

REACH: 01-2119529248-35

ALUMINIUM OXIDE

CAS: 2634-33-5
EC: 220-120-9 H)-ONE

CAS: 55965-84-9

METHYLCHLOROISOTHIAZOLINONE,

METHYLISOTHIAZOLINONE

(Petny tekst zwrotéw H: patrz punkt 16)
Informacja o skiadnikach :

1,2-BENZISOTHIAZOL-3(2

Dgr
Asp. Tox. 1, H304
EUH:066

GHS08
Dgr
Asp. Tox. 1, H304

GHSO07, GHS05, GHS09
Dgr

Acute Tox. 4, H302

Skin Irrit. 2, H315

Skin Sens. 1, H317

Eye Dam. 1, H318
Aquatic Chronic 3, H412
Aquatic Acute 1, H400
M Acute = 1

GHS06, GHS05, GHS09
Dgr

Acute Tox. 3, H301
Acute Tox. 3, H311

Skin Corr. 1B, H314
Skin Sens. 1, H317
Acute Tox. 2, H330
Aquatic Acute 1, H400
M Acute = 100

Aquatic Chronic 1, H410
M Chronic = 100

[1] Substancja, dla ktorej istniejq limity narazenia w miejscu pracy.

25<=x%<10

[1] 25<=x%<10

0<=x%<1

0<=x%<1

SEKCJA 4 : SRODKI PIERWSZEJ POMOCY

Generalnie, w razie watpliwosci lub jesli objawy sie utrzymuja, zawsze nalezy wezwa¢ lekarza.

NIGDY nie wywotywaé wymiotéw u nieprzytomnej osoby.

4.1. Opis srodkéw pierwszej pomocy

W wypadku narazenia na inhalacje :

W razie wystapienia objawdw reakcji alergicznej zasiegna¢ porady lekarza.

Wyprowadzi¢ poszkodowanego na swieze powietrze. Jezeli objawy nie ustepujg, wezwac lekarza.

W wypadku zanieczyszczenia oczu :

Zanieczyszczone oczy przemy¢ natychmiast duzg iloscig wody i zasiegnaé¢ porady lekarza

W wypadku zanieczyszczenia skoéry :

W razie wystapienia objawdw reakcji alergicznej zasiegna¢ porady lekarza.

Niezwiocznie zdjaé zanieczyszczone ubranie.

Zanieczyszczong skore przemyé natychmiast duzg iloscig wody z mydtem.

W wypadku potkniecia :

Zasiegna¢ porady lekarza - pokaza¢ etykiete.

4.2. Najwazniejsze ostre i opéznione objawy oraz skutki narazenia

Brak dostepnych danych.

4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegélnego postepowania z poszkodowanym

Brak dostepnych danych.
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SEKCJA 5 : POSTEPOWANIE W PRZYPADKU POZARU

Produkt nie posiadajacy wtasciwosci tatwopalnych.

5.1. Srodki gasnicze

@.L? Odpowiednie srodki gasnicze
W razie pozaru zastosowa¢ nastepujace $rodki :
- rozpylona woda lub mgta wodna
- piana
- proszek uniwersalny ABC
- proszek BC
- dwutlenek wegla (CO2)
Gasnica proszkowa, pianowa, $niegowa.
tf.'u? Nieodpowiednie srodki gasnicze

W razie pozaru nie stosowac¢ nastepujacych srodkow :
- strumien wody

5.2. Szczegdlne zagrozenia zwigzane z substancja lub mieszaning
W wyniku pozaru czesto powstaje gesty, czarny dym. Narazenie na dziatanie produktéw rozktadu moze by¢ niebezpieczne dla zdrowia.
Nie wdycha¢ dymu.
Mogaq powstawac¢ nastepujace produkty spalania :
- tlenek wegla (CO)
- dwutlenek wegla (CO2)

5.3. Informacje dla strazy pozarnej
Brak dostepnych danych.

SEKCJA 6 : POSTEPOWANIE W PRZYPADKU NIEZAMIERZONEGO UWOLNIENIA DO SRODOWISKA

6.1. Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych
Zapoznac¢ sie ze srodkami bezpieczenstwa wymienionymi w punktach 7 i 8.
Rozlany produkt stwarza ryzyko poslizgniecia.
Dla ratownikéw
Osoby przeprowadzajgce interwencje majg by¢ wyposazone w odpowiednie srodki ochrony osobistej (patrz sekcja 8).
6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska
Zabezpieczy¢ materiat przed dostaniem sie do $ciekéw lub drég wodnych.
6.3. Metody i materiaty zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzace do usuwania skazenia
Zaleca sie czyszczenie przy pomocy detergentéw, nie stosowac rozpuszczalnikow.
6.4. Odniesienia do innych sekcji
Brak dostepnych danych.

SEKCJA 7 : POSTEPOWANIE Z SUBSTANCJAMI | MIESZANINAMI ORAZ ICH MAGAZYNOWANIE

Zalecenia dotyczace pomieszczen do magazynowania odnosza sie rowniez do warsztatow, w ktérych mieszanina jest uzywana.

@.k? 7.1. Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania
Umy¢ rece po kazdym uzyciu.
Zdja¢ zanieczyszczong odziez i wypracé jg przed ponownym uzyciem.
Do not swallow
Nie wprowadza¢ do oczu, na skére lub na odziez.
To be translated (XML)
Wstrzasnaé przed uzyciem

Zapobieganie pozarom :
Zabezpieczy¢ przed dostepem nie upowaznionego personelu.
Zastosowac srodki ostroznos$ci zapobiegajace wytadowaniom elektrostatycznym poprzez stosowanie potgczen klejonych i uziemienia.
Nie pali¢ tytoniu
Zalecany sprzet i sposoby postepowania :

Srodki ochrony indywidualnej — patrz sekcja 8.
Nalezy stosowac sie do srodkow ostroznosci umieszczonych na etykiecie i przemystowych przepiséw bezpieczenstwa.
Zapewni¢ odpowiednig wentylacje w miejscu pracy.

f'm? Zakazany sprzet i sposoby postepowania :
W pomieszczeniach, w ktérych mieszanina jest uzywana, nie wolno pali¢, jes¢ ani pic.
Nie wdycha¢ dymu/pary/rozpylonej cieczy.
Unika¢ wysokich temperatur
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{"!'»? 7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczace wszelkich wzajemnych niezgodnosci
Przechowywac¢ pojemnik w miejscu dobrze wentylowanym
Przechowywanie
Przechowywac¢ poza zasiegiem dzieci.
Pakowanie
Zawsze przechowywac¢ w opakowaniu wykonanym z takiego samego materiatu jak oryginalne.
7.3. Szczegoblne zastosowanie(-a) koncowe
Brak dostepnych danych.

SEKCJA 8 : KONTROLA NARAZENIA/SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ
8.1. Parametry dotyczace kontroli
cf“-_'m? Graniczne wartosci narazenia zawodowego :
- ACGIH TLV (American Conference of Governmental Industrial Hygienists, Threshold Limit Values, 2010) :

CAS TWA : STEL : Ceiling : Definicja : Kryteria :
1344-28-1 10 mg/m3 - - - -
- Francja (INRS - ED984 / 2020-1546) :
CAS VME-ppm : VME-mg/m3 : VLE-ppm : VLE-mg/m3 : Uwagi : Nrwg
francuskiej
Tabeli choréb
zawodowych :
1344-28-1 - 10 - - - -
- Polska (Dz. U. z 2018 r. poz. 917, 1000 i 1076) :
CAS NDS: NDSCh: Ceiling : Definicja : Kryteria :
1344-28-1 1.2 mg/mt

8.2. Kontrola narazenia
Odpowiednie kontrole techniczne

Zapewni¢ odpowiednig wentylacje, uwzgledniajaca w miare mozliwosci wentylatory wyciggowe na stanowiskach pracy oraz odpowiedni system
wentylacji ogélne;.
Personel powinien nosi¢ regularnie prane kombinezony robocze.
Srodki ochrony indywidualnej, takie jak sprzet ochrony osobistej
Piktogram(y) dotyczace obowigzku stosowania $rodkéw ochrony indywidualnej (SOI) :

Stosowany sprzet ochrony osobistej powinien by¢ czysty i utrzymany we wiasciwym stanie.
Przechowywac sprzet ochrony osobistej w czystym miejscu, z dala od strefy robocze;j.
Przy uzywaniu nie wolno jes¢, pi¢ ani pali¢. Zdja¢ zanieczyszczong odziez i wypraé jg przed ponownym uzyciem. Zapewni¢ wiasciwg wentylacje,
zwtaszcza w zamknietych pomieszczeniach.

- Ochrona oczu / twarzy
Unika¢ zanieczyszczania oczu.
Stosowac ochrone oczu zaprojektowang w celu zabezpieczania przed ropryskiwaniem cieczy.
Przed kazdym uzyciem nalezy zatozy¢ okulary ochronne zgodne z normg PN-EN 166.

tf“__'m? - Ochrona dtoni

Uzywa¢ odpowiednich rekawic ochronnych w razie przedtuzajgcego sie lub powtarzajgcego sie kontaktu ze skoéra.
Uzywa¢ odpowiednich rekawic chronigcych przed chemikaliami, zgodnych z norma EN ISO 374-1.
Dobér rekawic zalezy od zastosowania oraz od dtugosci ich uzywania na stanowisku roboczym.
Rekawice ochronne nalezy dobra¢ w zaleznos$ci od stanowiska roboczego, uwzgledniajac : inne srodki chemiczne ktére moga by¢ stosowane,
niezbedna ochrone przed zagrozeniami fizycznymi (przeciecie, przektucie, ochrona termiczna), wymaganag fatwo$¢ manipulacji.
Typ zalecanych rekawic :
- Kauczuk nitrylowy (kopolimer butadien/akrylonitryl (NBR))
- PVA (alkohol poliwinylowy)
Zalecane parametry :
- Nieprzemakalne rekawice zgodne z normg EN ISO 374-2

- Ochrona ciata.

Personel ma nosi¢ odziez robocza, regularnie prana.
Po kontakcie z produktem nalezy umyé wszystkie zanieczyszczone czesci ciata.
- Ochrona drég oddechowych
Stosowac aparat oddechowy wylacznie w przypadku kontaktu z aerozolami lub rozpylong cieczg.
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SEKCJA 9 : WLASCIWOSCI FIZYCZNE | CHEMICZNE
9.1. Informacje na temat podstawowych witasciwosci fizycznych i chemicznych

Informacje ogdlne

Stan fizyczny : pasta

Wazne informacje dotyczace zdrowia, bezpieczenstwa i Srodowiska :
pH: nie dotyczy.
Temperatura wrzenia/Zakres temperatur wrzenia : nie wyszczegolniona.
Przedziat temperatury zaptonu : TZ > 100°C.
Cisnienie pary (50°C) : nie wyszczegolniona.
Gestosé : =1
Rozpuszczalno$¢é w wodzie : nierozpuszczalny.
Temperatura samozaptonu : 200 °C.
Temperatura rozktadu/Zakres temperatur rozktadu : 200 °C.

9.2. Inne informacje
Brak dostepnych danych.

SEKCJA 10 : STABILNOSC | REAKTYWNOSC

10.1. Reaktywnos¢
Brak dostepnych danych.
10.2. Stabilnos¢ chemiczna
Ta mieszanina jest trwata w warunkach przechowywania jej i postepowania z nig zalecanych w sekcji 7.
10.3. Mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji
Brak dostepnych danych.
10.4. Warunki, ktérych nalezy unika¢
Unika¢ nastepujacych czynnikéw :
- hagrzewanie
- ciepto
- mréz
10.5. Materialy niezgodne
Trzymacé z daleka od nastepujacych produktow :
- substancje palne
- woda
- silne utleniacze
- mocne kwasy
10.6. Niebezpieczne produkty rozktadu
W wyniku rozktadu temicznego moga sie uwalniaé/tworzy¢ nastepujace produkty :
- tlenek wegla (CO)
- dwutlenek wegla (CO2)

SEKCJA 11 : INFORMACJE TOKSYKOLOGICZNE
11.1. Informacje dotyczace skutkow toksykologicznych
Brak dostepnych danych.
11.1.1. Substancje
Toksycznos¢ ostra :
METHYLCHLOROISOTHIAZOLINONE, METHYLISOTHIAZOLINONE (CAS: 55965-84-9)
Przez drogi oddechowe (pyt/mgta) : CL50 = 0.33 mg/l

Gatunek : szczur
Czas narazenia:4 h

Droga pokarmowa : DL50 =475 mg/kg

Po naniesieniu na skore : DL50 > 5000 mg/kg
Gatunek : krolik

11.1.2. Mieszanina
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Dziatanie zrace/drazniace na skoére :

W przypadku powtarzalnego lub przedtuzonego kontaktu z preparatem, moze wystepowacé utrata naturalnego tluszczu ze skéry prowadzaca do

niealergicznego zapalenia skory i absorpcji przez skore.
Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie drazniace na oczy :
Wykazuje nieznaczne dziatanie draznigce na oczy
Dziatlanie uczulajace na drogi oddechowe lub na skore :
Zawiera przynajmniej jedna substancje uczulajaca. Moze powodowaé wystapienie reakcji alergiczne;.
Zagrozenie spowodowane aspiracjq :
Wdychanie oparéw moze powodowaé podraznienie uktadu oddechowego u bardzo wrazliwych osob.
Moze powodowac uszkodzenie ptuc w przypadku potknigcia.

SEKCJA 12 : INFORMACJE EKOLOGICZNE

12.1. Toksycznosé
12.1.1. Substancje

METHYLCHLOROISOTHIAZOLINONE, METHYLISOTHIAZOLINONE (CAS: 55965-84-9)
Toksycznos$¢ dla ryb : 0,001 < CL50 <= 0,01 mg/I
Wspotczynnik M = 100
Czas narazenia : 96 h

0,0001 < NOEC <= 0,001 mg/I
Wspotczynnik M = 100

Toksycznos$é dla ryb : CL50 = 1.9 mg/l
Gatunek : Oncorhynchus mykiss
Czas narazenia : 96 h

Toksycznos$¢ dla skorupiakéw : CE50 = 1.9 mg/l
Gatunek : Mysidopsis bahia
Czas narazenia : 96 h

Toksycznos$¢ dla glondw : CEr50 = 0.38 mg/I
Gatunek : Pseudokirchnerella subcapitata
Czas narazenia: 96 h

12.1.2. Mieszaniny

Brak informaciji o toksyczno$ci dla srodowiska wodnego na temat tej mieszaniny.
12.2. Trwatos¢ i zdolnos¢ do rozktadu
12.2.1. Substancje

METHYLCHLOROISOTHIAZOLINONE, METHYLISOTHIAZOLINONE (CAS: 55965-84-9)
Biodegradacja : Brak danych dotyczacych podatnosci na rozktad, substancja jest uznana za nie
ulegajaca szybkiemu rozktadowi.

Biodegradacja : Brak danych dotyczacych podatnosci na rozktad, substancja jest uznana za nie
ulegajaca szybkiemu rozktadowi.

12.3. Zdolnos¢ do bioakumulaciji
Brak dostepnych danych.
12.4. Mobilnos¢ w glebie

Nie wykazuje znacznej mobilnosci w glebie.
Produkt nie jest rozpuszczalny w wodzie i gromadzi sie na jej powierzchni.

12.5. Wyniki oceny wtasciwosci PBT i vPvB
Brak dostepnych danych.

12.6. Inne szkodliwe skutki dzialania
Nie usuwac do srodowiska naturalnego, kanalizacji lub wéd powierzchniowych.

Niemieckie przepisy dotyczace klasyfikacji zagrozenia dla wody (WGK, AwSV vom 18/04/2017, KBws) :
WGK 1 : Stwarza niewielkie zagrozenie dla wody.
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SEKCJA 13 : POSTEPOWANIE Z ODPADAMI
Wiasciwe zarzadzanie odpadami mieszaniny i/lub pojemnika powinno by¢ okreslone zgodnie z postanowieniami dyrektywy 2008/98/WE.
13.1. Metody unieszkodliwiania odpadow
Nie wylewac¢ do kanalizacji i drég wodnych.
Odpady :
Zarzadzanie odpadami powinno sie odbywaé bez stwarzania zagrozenia dla zdrowia ludzi oraz bez stwarzania zagrozenia dla srodowiska, w
szczegolnosci dla wody, powietrza, gleby, fauny oraz flory.
Podda¢ odzyskowi lub unieszkodliwieniu zgodnie z obowigzujacymi przepisami najlepiej przez koncesjonowang firme zajmujaca sie
przetwarzaniem odpadéw.
Nie zanieczyszcza¢ gleby lub wody odpadami, nie unieszkodliwia¢ ich w $rodowisku.
Brudne opakowania :
Oprdézni¢ catkowicie pojemnik. Zachowa¢ etykiete(y) na pojemiku.
Przekazac¢ do koncesjonowanej firmy zajmujacej sie przetwarzaniem odpadow.

SEKCJA 14 : INFORMACJE DOTYCZACE TRANSPORTU
Wytaczone z klasyfikacji transportowej i oznakowania.
14.1. Numer UN (numer ONZ)

14.2. Prawidlowa nazwa przewozowa UN

14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie

14.4. Grupa pakowania

14.5. Zagrozenia dla srodowiska

14.6. Szczegolne srodki ostroznosci dla uzytkownikow

SEKCJA 15 : INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW PRAWNYCH
15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla substancji lub mieszaniny
ék? - Informacje dotyczace klasyfikacji i etykietowania znajdujace sie w punkcie 2:
Uwzgledniono nastepujace przepisy:
- Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008 zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 2020/1182 (ATP 15)
- Informacje dotyczace opakowania:
Mieszanina jest pakowana w opakowania o objetosci nieprzekraczajacej 125 ml.
- Szczegoblne postanowienia :
Brak dostepnych danych.
- Etykietowanie detergentéw (Rozporzadzenie WE nr 648/2004,907/2006) :
- mniej niz 5%: niejonowe $rodki powierzchniowo czynne
- 5% lub wiecej, lecz mniej niz 15%: weglowodory alifatyczne
- $rodki konserwujace
benzisothiazolinone
methylchloroisothiazolinone, methylisothiazolinone
- Niemieckie przepisy dotyczace klasyfikacji zagrozenia dla wody (WGK, AwSV vom 18/04/2017, KBws) :
WGK 1 : Stwarza niewielkie zagrozenie dla wody.
15.2. Ocena bezpieczenstwa chemicznego
Product is not classified hazardous. Exposure scenarios are not required.

SEKCJA 16 : INNE INFORMACJE

Poniewaz warunki pracy u uzytkownika nie sg nam znane, informacje umieszczone w tej karcie charakterystyki produktu oparte sa na naszej
obecnej wiedzy i przepisach narodowych i wspélnoty europejskie;j.

Mieszanina nie powinna by¢ uzywana do innych zastosowan niz wymienione w rubryce 1 bez uprzedniego otrzymania pisemnych instrukcji
dotyczacych obchodzenia sie z nig.

Uzytkownik zawsze ponosi odpowiedzialno$¢ za podjecie niezbgednych $rodkéw aby spetnia¢ wymagania prawne.

Informacje podane w niniejszej karcie charakterystyki powinny by¢ traktowane jako opis wymogoéw bezpieczehnstwa zwigzanych z tg mieszanina,
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a nie jako gwarancja jej wiasciwosci.

Brzmienie zwrotéw zastosowanych w sekc;ji 3 :

H301
H302
H304
H311
H314
H315
H317
H318
H330
H400
H410
H412
EUHO066

Skroéty :

Dziata toksycznie po potknieciu.

Dziata szkodliwie po potknieciu.

Potknigcie i dostanie sie przez drogi oddechowe moze grozi¢ $miercia.
Dziata toksycznie w kontakcie ze skora.

Powoduje powazne oparzenia skory oraz uszkodzenia oczu.

Dziata draznigco na skore.

Moze powodowac reakcje alergiczng skory.

Powoduje powazne uszkodzenie oczu.

Wdychanie grozi $miercia.

Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne.

Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne, powodujac dtugotrwate skutki.

Dziata szkodliwie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.

Powtarzajace sie narazenie moze powodowa¢ wysuszanie lub pekanie skory.

STEL : Short-term exposure limit

TWA : Time Weighted Averages

TMP : Tableaux des Maladies Professionnelles (Francja, Tabela choréb zawodowych)
VLE : Graniczna warto$¢ narazenia.

VME : Srednia warto$é narazenia.

ADR : Accord européen relatif au transport international de marchandises Dangereuses par la Route (Europejska konwencja dotyczaca
miedzynarodowego transportu drogowego materiatéw niebezpiecznych).

IMDG : International Maritime Dangerous Goods (Miedzynarodowy Kodeks tadunkéw Niebezpiecznych).

IATA : International Air Transport Association (Miedzynarodowe Stowarzyszenie Przewoznikéw Lotniczych).
OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internationale (Miedzynarodowa Organizacja Lotnictwa Cywilnego).
RID : Przepisy dotyczace miedzynarodowego transportu kolejowego towaréw niebezpiecznych.
WGK : Wassergefahrdungsklasse (Kategoria zagrozenia dla wody).

PBT: Substancja trwata, wykazujgca zdolnos$¢ do bioakumulacji i toksyczna.

vPVB : Substancja bardzo trwata i wykazujaca bardzo duzg zdolno$¢ do bioakumulacji.

SVHC : Substancje wzbudzajace szczegdlnie duze obawy.
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